
Psa
Chapter 89

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

יל1 שְׂכִּ֗ מַ֝
एज्राही–एतानको
H4905

ן לְאֵיתָ֥
मस्कील
H0387

י׃ אֶזְרָחִֽ הָֽ
परमप्रभुको–करुणा
H0250

סְדֵ֣י חַֽ
सदासवर्दा–गाउनेछु

יְה֭וָה
पुस्तां–पुस्तां
H3068

עוֹלָם֣
तपाईर्कंो–िवश्वसनीयता
H5769

ירָה אָשִׁ֑
मेरो–मुखले–जनाउनेछ
H7891

ר לְדֹ֥
—
H1755

ר  ׀וָדֹ֓
—
H1755

יעַ אוֹדִ֖
—
H3045

אֱמוּנָתְךָ֣
—
H0530

י׃ בְּפִֽ
—
H6310

म सदा परमप्रभुको िनिम्त प्रेमको गीत गाउनेछु र उहाँको िवश्वासको प्रशंसा सदा-सवर्दा गनेर्छु।

י־2 כִּֽ
िकनभने–मैले–भनें

רְתִּי אָמַ֗
करुणा–सदासवर्दा
H0559

עוֹ֭לָם
स्थािपत–हुनेछ
H5769

חֶסֶ֣ד
र–तपाईर्कंो–िवश्वसनीयता

יִבָּנֶה֑
स्वगर्मा–दृढ–गनुर्भयो
H1129

יִם  ׀שָׁמַ֓
—
H8064

ן תָּכִ֖
—

אֱמוּנָתְךָ֣
—
H0530

ם׃ בָהֶֽ
—

हे परमप्रभु, म तपाईर्मंा साँचो रूपमा िवश्वास गदर्छु िक तपाईर्कंो प्रेम अनवरत छ। तपाईर्कंो िवश्वास आकाश झै व्यापक छ।

י3 תִּֽ כָּרַ֣
मैले–आफ्नो–छािनएकोसगँ
H3772

בְרִ֭ית
वाचा–बाँधेको–छु
H1285

י לִבְחִירִ֑
र–दाउद–मेरो–दाससगँ
H0972

עְתִּי נִשְׁ֝בַּ֗
शपथ–खाएको–छु
H7650

לְדָוִ֥ד
—
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
—
H5650

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “मैले चुनेका राजासगँ करार गरेको छु, मैले मेरो दास दाऊदसगँ कसम खाएँ।

עַד־4
सदासवर्दा–ितम्रो–वंश
H5704

עוֹ֭לָם
स्थािपत–गनेर्छु
H5769

ין אָכִ֣
र–ितम्रो–िसंहासन

זַרְעֶךָ֑
पुस्तां–पुस्तांको–िनिम्त–बनाउनेछु
H2233

יתִי וּבָנִ֨
सेलाह
H1129

לְדֹר־
—
H1755

וָד֖וֹר
—
H1755

כִּסְאֲךָ֣
—
H3678

לָה׃ סֶֽ
—
H5542

‘दाऊद, म ितम्रो वंशलाईर् सदा सवर्दाको िनिम्त िस्थर बनाउनेछु। म ितम्रो राज्य सदा सवर्दाको िनिम्त कायम गराउने छु।’”

וְי֘וֹד֤ו5ּ
र–स्वगर्ले–तपाईर्कंो
H3034

שָׁמַיִ֣ם
आश्चयर्कायर्हरूको
H8064

פִּלְאֲךָ֣
प्रशंसा–गछर्न्
H6382

יְהוָה֑
हे–परमप्रभु
H3068

אַף־
र–तपाईर्कंो–िवश्वसनीयता
H0637

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
पिवत्रहरूको–सभामा–घोिषत–हुन्छ
H0530

בִּקְהַ֥ל
—
H6951

ׁים׃ קְדֹשִֽ
—
H6918

हे परमप्रभु, तपाईर्लंे आश्चयर्पूवर्क कुराहरू सृजना गनुर् हुन्छ। जसको िनिम्त तपाईर्लंाईर् आकाशहरूले पिन प्रशंसा गछर्न्। मािनसहरू तपाईर्मंािथ आिश्रत हुन 
सक्छन्। पिवत्र स्वगर्दूतहरूको सभाले तपाईर्कंो बारेमा गाउँदछ।

י6 כִּ֤
िकनभने–आकाशमा–को

י מִ֣
परमप्रभुसगँ–तुलना–हुन्छ
H4310

בַ֭שַּׁחַק
स्वगीर्य–प्राणीहरूमा
H7834

ךְ יַעֲרֹ֣
—

לַיהוָה֑
—
H3068

יִדְמֶ֥ה
—
H1819

יהוָ֗ה לַ֝
—
H3068

בִּבְנֵי֥
—

אֵלִים׃  
—
H0410
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स्वगर्मा तपाईर्कंो बराबरी हुने कोही पिन छैन। कुनै पिन “देवता” परमप्रभुको तुलनामा आउन सक्तैन।

אֵל7֣
परमेश्वर
H0410

נַעֲ֭רָץ
पिवत्रहरूको–सभामा
H6206

בְּסוֹד־
अत्यन्त–आदरणीय
H5475

ים קְדֹשִׁ֣
र–भयानक–हुनुहुन्छ
H6918

ה רַבָּ֑
आफ्नो–विरपिरका–सबैमािथ

א וְנ֝וֹרָ֗
—
H3372

עַל־
—

כָּל־
—
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
—
H5439

परमेश्वर पिवत्र स्वगर्दूतहरूिसत सदा सवर्दा िमल्नु हुन्छ। ती सबै स्वगर्दूतहरू उहाँका हुन। ितनीहरू डराएर उहाँको श्रद्धा गदर्छन्, ितनीहरू उहाँको सम्मानमा 
बस्दछन्।

׀יְהוָה֤ 8
हे–सवर्शिक्तमान्–परमप्रभु
H3068

אֱלֹ֘הֵ֤י
तपाईर्जंस्तो–को–छ
H0430

צְבָא֗וֹת
शिक्तशाली–हे–परमप्रभु

י־ מִֽ
र–तपाईर्कंो–िवश्वसनीयता
H4310

מ֖וֹךָ כָֽ
तपाईर्लंाईर्–घेरेको–छ
H3644

ין  ׀חֲסִ֥
—
H2626

יָהּ֑
—
H3050

וֶאֱ֝מֽוּנָתְךָ֗
—
H0530

יךָ׃ סְבִיבוֹתֶֽ
—
H5439

हे सेनाहरूका परमप्रभु, परमेश्वर तपाईर् ंजस्तो यहाँ अरू कोही छैन। हामी पूणर्रूपले तपाईर्मंािथ भरोसा राख्छौ।

ה9 אַתָּ֣
तपाईर्लंे–समुद्रको–उग्रतामािथ

מ֭וֹשֵׁל
राज्य–गनुर्हुन्छ
H4910

בְּגֵא֣וּת
त्यसका–छालहरू–उठ्दा
H1348

הַיָּ֑ם
तपाईर्लंे–ितनीहरूलाईर्–शान्त–पानुर्हुन्छ
H3220

בְּשׂ֥וֹא
—
H7721

יו גַלָּ֝֗
—
H1530

ה אַתָּ֥
—

ם׃ תְשַׁבְּחֵֽ
—

तपाईर्लंे िवशाल समुद्रको शिक्तशाली ज्वारभाटमािथ शाश्वत गनुर्हुन्छ। तपाईर् ंत्यसको छालहरूलाईर् शान्त पानर् सक्नु हुन्छ।

ה10 אַתָּ֤
तपाईर्लंे–राहबलाईर्–चूणर्–पानुर्भयो

אתָ דִכִּ֣
तपाईर्कंो–शिक्तशाली–भुजाले
H1792

כֶחָלָל֣
तपाईर्कंा–शत्रुहरूलाईर्–िततर–िभतर–पानुर्भयो

רָ֑הַב
—
H7294

בִּזְר֥וֹעַ
—
H2220

זְּךָ֗ עֻ֝
—
H5797

פִּזַּ֥רְתָּ
—
H6340

יךָ׃ אוֹיְבֶֽ
—
H0341

परमेश्वर तपाईर्लंे राहबलाईर् डर देखाउनु भयो, तपाईर्कंो आफ्नै शिक्तशाली पाखुराहरूले तपाईर्कंा शत्रुहरूलाईर् यत्रतत्र पािरिदनु भयो।

לְך11ָ֣
स्वगर्–तपाईर्कंो–हो

שָׁמַ֭יִם
र–पृथ्वी–पिन
H8064

אַף־
संसार–र–त्यसमा–भएको–सबै
H0637

לְךָ֥
तपाईर्लंे–स्थापना–गनुर्भयो

אָרֶ֑ץ
—
H0776

תֵּבֵ֥ל
—
H8398

הּ וּמְ֝לֹאָ֗
—
H4393

ה אַתָּ֥
—

ם׃ יְסַדְתָּֽ
—
H3245

स्वगर् र पृथ्वीमा भएका सबै थोकहरू तपाईर्कैं हुन्, परमेश्वर तपाईर्लंे संसार र यसका सबै थोकहरू सृजना गनुर्भयो।

צָפ֣וֹן12
उत्तर–र–दिक्षण
H6828

וְיָ֭מִין
तपाईर्लंे–सृजना–गनुर्भयो
H3225

ה אַתָּ֣
ताबोर–र–हेमाेर्नले–तपाईर्कंो–नाममा

בְרָאתָ֑ם
आनन्दको–गीत–गाउँछन्

תָּב֥וֹר
—
H8396

וְחֶ֝רְמ֗וֹן
—
H2768

בְּשִׁמְךָ֥
—
H8034

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
—

उत्तर र दिक्षण िदशामा तपाईर्लंे सारा थोकहरू सृजना गनुर्भयो। ताबोर पवर्त र हमाेर्न पवर्तले तपाईर्कैं नाउँको गुण-गान गदर्छन्।
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לְך13ָ֣
तपाईर्कंो–भुजा–शिक्तशाली–छ

זְר֭וֹעַ
तपाईर्कंो–दािहने–हात
H2220

עִם־
बिलयो–छ–र–तपाईर्कंो–दािहने–हात

גְּבוּרָ֑ה
उच्च–पािरएको–छ
H1369

ז תָּעֹ֥
—
H5810

יָדְ֝ךָ֗
—
H3027

תָּר֥וּם
—

יְמִינֶֽךָ׃
—
H3225

हे परमेश्वर तपाईर्संगँ शिक्त छ। तपाईर्कंो शिक्त महान् छ, िवजय तपाईर्कैं हो।

צֶדֶ֣ק14
धमर्–र–न्याय
H6664

וּמִ֭שְׁפָּט
तपाईर्कंो–िसंहासनको–जग
H4941

מְכ֣וֹן
हो
H4349

כִּסְאֶךָ֑
करुणा–र–सत्यताले
H3678

סֶד חֶ֥
तपाईर्कंो–अनुहारको–अगािड–िहंड्छन्

ת וֶאֱ֝מֶ֗
—
H0571

קַדְּמ֥וּ יְֽ
—
H6923

פָנֶֽיךָ׃
—
H6440

तपाईर्कंो साम्राज्य सत्य र न्यायमािथ बिनएको छ। प्रेम र िवश्वास तपाईर्कंो िसंहासनका दासहरू हुन्।

אַשְׁרֵ֣י15
धन्य–छन्–ती–मािनसहरू
H0835

הָ֭עָם
जसले–आनन्दको–जयध्विन

יוֹדְעֵי֣
जान्छन्
H3045

תְרוּעָה֑
हे–परमप्रभु–तपाईर्कंो
H8643

יְה֝וָ֗ה
अनुहारको–ज्योितमा
H3068

אוֹר־ בְּֽ
ितनीहरू–िहंड्छन्
H0216

פָּנֶי֥ךָ
—
H6440

יְהַלֵּכֽוּן׃
—
H1980

हे परमेश्वर, तपाईर्कंा ईर्मान्दार भक्तजनहरू साँिच्च नै खुशी छन्। ितनीहरू तपाईर्कंो कृपाको प्रकाशमा बाँच्दछन्।

שִׁמְך16ָ בְּ֭
तपाईर्कंो–नाममा
H8034

יְגִיל֣וּן
ितनीहरू–िदनभिर–आनिन्दत–हुन्छन्
H1523

כָּל־
र–तपाईर्कंो–धमर्मा
H3605

הַיּ֑וֹם
उच्च–पािरन्छन्
H3117

וּבְצִדְקָתְךָ֥
—
H6666

יָרֽוּמוּ׃
—

तपाईर्कंो नाउँले ितनीहरूलाईर् सधं खुशी पाछर्। ितनीहरूले तपाईर्कंो सदगुणको प्रशंसा गदर्छन्।

י־17 כִּֽ
िकनभने–तपाईर्–ंितनीहरूको–शिक्तको

תִפְאֶרֶ֣ת
मिहमा–हुनुहुन्छ
H8597

עֻזָּ֣מוֹ
र–तपाईर्कंो–कृपाद्वारा
H5797

אָתָּ֑ה
हाम्रो–िसंग

וּבִ֝רְצֹנְךָ֗
उच्च–पािरन्छ
H7522

]תרים[
—

)תָּר֥וּם(
—

קַרְנֵֽנוּ׃
—

तपाईर् ंितनीहरूका आश्चयर्मय बल हुनुहुन्छ। तपाईर्बंाटै उनीहरूको शिक्त आउँदछन्।

י18 כִּ֣
िकनभने–परमप्रभु–हाम्रो–ढाल

יהוָה לַֽ֭
र–ईस्राएलका–पिवत्र
H3068

גִנֵּ֑נוּ מָֽ
हाम्रो–राजा–हुनुहुन्छ
H4043

וְלִקְד֖וֹשׁ
—
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
—
H3478

נוּ׃ מַלְכֵּֽ
—
H4428

परमप्रभु, तपाईर् ंहाम्रो रक्षक हुनुहुन्छ। ईस्राएल को एकमात्र पिवत्र आत्मा हाम्रा राजा हुनुहुन्छ।

אָ֤ז19
तब–तपाईर्लंे–दशर्नमा

־ רְתָּֽ דִּבַּ֥
भक्तहरूलाईर्–भन्नुभयो
H1696

זוֹן בְחָ֡
मैले–शिक्तशालीमािथ
H2377

יךָ חֲסִידֶ֗ לַֽ
सहायता–राखेको–छु
H2623

אמֶר וַתֹּ֗
मािनसहरूबाट–छािनएको–एउटालाईर्–उचालेको–छु
H0559

יתִי שִׁוִּ֣
—

עֵזֶ֭ר
—
H5828

עַל־
—

גִּבּ֑וֹר
—
H1368

הֲרִימ֖וֹתִי
—

בָח֣וּר
—
H0970

ם׃ מֵעָֽ
—

तपाईर् ंआफ्ना भक्तजनहरूसगँ दशर्नमा बोल्नु भयो अिन भन्नुभयो, “मैले भीडबाट एकजना जवान केटोलाईर् छानें अिन मैले त्यस जवानलाईर् मुख्य मािनस 
बनाएँ, मैले त्यस जवान िसपाहीलाईर् बिलयो, बनाएँ।
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מָ֭צָאתִי20
मैले–दाउद–मेरो–दासलाईर्–भेट्टाएं
H4672

דָּוִד֣
मेरो–पिवत्र–तेलले–अिभषेक–गरें
H1732

י עַבְדִּ֑
—
H5650

מֶן בְּשֶׁ֖
—
H8081

י קָדְשִׁ֣
—
H6944

יו׃ מְשַׁחְתִּֽ
—
H4886

मैले मेरो दास दाऊदलाईर् पाएँ अिन मेरो िविशष्ट तेलले उसलाईर् अिभषेक गरें।

ר21 אֲשֶׁ֣
मेरो–हातले–उसलाईर्–समथर्न–गनेर्छ

יָדִ֭י
र–मेरो–भुजाले
H3027

תִּכּ֣וֹן
उसलाईर्–बिलयो–बनाउनेछ

עִמּ֑וֹ
—

אַף־
—
H0637

י זְרוֹעִ֥
—
H2220

נּוּ׃ תְאַמְּצֶֽ
—
H0553

मैले दाऊदलाईर् आफ्नो दािहने पाखुराले सहयोग गरें। अिन मेरो शिक्तले, उसलाईर् बिलयो बनाएँ।

א־22 ֹֽ ל
शत्रुले–उसलाईर्
H3808

א יַשִּׁ֣
ठग्ने–छैन
H5378

אוֹיֵב֣
र–दुष्टताको–छोराले
H0341

בּ֑וֹ
उसलाईर्–िथच्ने–छैन

וּבֶן־
—

ה וְלָ֗ עַ֝
—

א ֹ֣ ל
—
H3808

נּוּ׃ יְעַנֶּֽ
—

शत्रुले, ‘चुनेका राजालाईर्’ परािजत गनर् सकेनन्। दुष्ट मािनसहरूले उनलाईर् परास्त गनर् सकेनन्।

י23 וְכַתּוֹתִ֣
मैले–उसका–शत्रुहरूलाईर्
H3807

מִפָּנָי֣ו
उसको–सामुबाट–चूणर्–पानेर्छु
H6440

צָרָ֑יו
र–उसलाईर्–घृणा–गनेर्हरूलाईर्–प्रहार–गनेर्छु

יו וּמְשַׂנְאָ֥
—
H8130

אֶגּֽוֹף׃
—
H5062

म ितनीहरुको शत्रुहरूलाईर् शेष पानेर्छु र ितनीहरुको सल्लाहकारलाईर् तल फ्याँकनेछु।

י24 מוּנָתִ֣ אֶֽ וֶֽ
र–मेरो–िवश्वसनीयता–र–करुणा
H0530

י וְחַסְדִּ֣
उससगँ–हुनेछ

עִמּ֑וֹ
र–मेरो–नाममा

י וּבִ֝שְׁמִ֗
उसको–िसंग–उच्च–पािरनेछ
H8034

תָּר֥וּם
—

קַרְנֽוֹ׃
—

म सधं आफूले छानेका राजालाईर् प्रेम र सहयोग गनेर्छु। म उनलाईर् सधं बिलयो बनाउने छु।

י25 וְשַׂמְתִּ֣
मैले–उसको–हात–समुद्रमािथ

בַיָּ֣ם
र–उसको–दािहने–हात
H3220

יָד֑וֹ
नदीहरूमािथ–राख्नेछु
H3027

וּֽבַנְּהָר֥וֹת
—
H5104

יְמִינֽוֹ׃
—
H3225

मैले छानेका राजालाईर् समुद्रको अध्यक्ष िनयुक्त गछुर्। उसले नदीहरूमािथ िनयन्त्रण गनेर्छ।

ה֣וּא26
उसले–मलाईर्–पुकानेर्छ
H1931

יִקְ֭רָאֵנִי
तपाईर्–ंमेरा–बुबा
H7121

אָבִ֣י
मेरो–परमेश्वर–र–मेरो–उद्धारको–चट्टान
H0001

אָתָּ֑ה
—

י לִ֗ אֵ֝
—
H0410

וְצ֣וּר
—
H6697

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
—
H3444

उसले मलाईर् भन्नेछ, तपाईर् ंमेरो िपता हुनुहुन्छ। तपाईर् ंमेरो परमेश्वर, मेरो चट्टान, मेरो रक्षक हुनुहुन्छ।

אַף־27
मैले–उसलाईर्–जेठो–बनाउनेछु
H0637

אָנִ֭י
पृथ्वीका–राजाहरूमािथ–सवाेर्च्च
H0589

בְּכ֣וֹר
—
H1060

אֶתְּנֵה֑וּ
—
H5414

לְי֗וֹן עֶ֝
—

לְמַלְכֵי־
—
H4428

רֶץ׃ אָֽ
—
H0776

अिन उसलाईर् म मेरो प्रथम जन्मने छोरो बनाउने छु। ऊ नै पृथ्वीमा सबै भन्दा महान् राजा हुनेछ।

ם28 לְע֭וֹלָ֗
सदासवर्दा–मैले–उसको–िनिम्त
H5769

]אשמור־[
मेरो–करुणा–राख्नेछु
H8104

)אֶשְׁמָר־(
र–मेरो–वाचा–उसको–िनिम्त
H8104

ל֣וֹ
िवश्वसनीय–छ

י חַסְדִּ֑
—

י וּבְ֝רִיתִ֗
—
H1285

נֶת נֶאֱמֶ֥
—
H0539

לֽוֹ׃
—

मेरो प्रेमले चुिनएका राजालाईर् सदा-सवर्दा रक्षा गनेर्छु। ितनको र मेरो यो करार किहल्यै समाप्त हुनेछैन।

י29 וְשַׂמְתִּ֣
र–मैले–उसको–वंशलाईर्

לָעַד֣
सदासवर्दा–स्थािपत–गनेर्छु
H5703

זַרְע֑וֹ
र–उसको–िसंहासन
H2233

וְכִ֝סְא֗וֹ
स्वगर्झं–िचरस्थायी–हुनेछ
H3678

י כִּימֵ֥
—
H3117

יִם׃ שָׁמָֽ
—
H8064
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उनका पिरवारहरू अनवरत रहने छन् जबसम्म स्वगर् रहन्छ तबसम्म उनको राज्य रहनेछ।

אִם־30
यिद–उसका–सन्तानहरूले–मेरो–िशक्षा–त्यागे

יַֽעַזְב֣וּ
र–मेरा–िनयमहरूमा

בָ֭נָיו
न–िहंडे

י תּוֹרָתִ֑
—
H8451

י וּבְ֝מִשְׁפָּטַ֗
—
H4941

א ֹ֣ ל
—
H3808

יֵלֵכֽוּן׃
—
H3212

यिद उनका सन्तानहरूले मेरो व्यवस्था मान्न छाडे यिद ितनीहरूले मेरो आज्ञा अमान्य गरे, म ितनीहरूलाईर् दण्ड िदनेछु।

אִם־31
यिद–मेरा–िविधहरू

י חֻקֹּתַ֥
अपिवत्र–पारे
H2708

לוּ יְחַלֵּ֑
र–मेरा–आज्ञाहरू

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
न–पालन–गरे
H4687

א ֹ֣ ל
—
H3808

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
—
H8104

यिद छािनएका राजाका भावी सन्तानहरूले मेरो िनयमहरू भत्काउँदै मेरो आज्ञाहरू उल्ङ्घन गछर्न् भने,

י32 וּפָקַדְתִּ֣
तब–मैले–छडीले–ितनीहरूको–अपराधको–दण्ड

בֶט בְשֵׁ֣
र–प्रहारहरूले
H7626

פִּשְׁעָם֑
ितनीहरूको–अधमर्को–दण्ड–िदनेछु
H6588

ים וּבִנְגָעִ֥
—
H5061

עֲוֹנָֽם׃
—
H5771

तब म उनीहरूलाईर् कडा दण्ड िदनेछु। म ितनीहरूका दुष्टकमर्को सजाय कोरार्ले िदनेछु।

וְחַ֭סְדִּי33
तर–मेरो–करुणा–उसबाट–हटाउने–छैन

א־ ֹֽ ל
र–मेरो–िवश्वसनीयतामा
H3808

אָפִ֣יר
झूटो–बोल्ने–छैन
H6331

עִמּ֑וֹ מֵֽ
—

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

ר שַׁקֵּ֗ אֲ֝
—
H8266

י׃ בֶּאֱמוּנָתִֽ
—
H0530

तर म ती मािनसहरूबाट माया मारेर टाढा जाने छैन। म ितनीहरू प्रित सधं िवश्वासी रहने छु।

לאֹ־34
मैले–मेरो–वाचा–अपिवत्र–पानेर्–छैन
H3808

ל אֲחַלֵּ֥
र–मेरो–ओठबाट

י בְּרִיתִ֑
िनस्कने–शब्दलाईर्
H1285

א וּמוֹצָ֥
पिरवतर्न–गनेर्–छैन
H4161

י פָתַ֗ שְׂ֝
—
H8193

א ֹ֣ ל
—
H3808

ה׃ אֲשַׁנֶּֽ
—

म दाऊदसगँ भएको करार तोड्ने छैन। म मेरो करार-वचन पिरणत गनेर्छैन।

אַחַ֭ת35
एक–पटक
H0259

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
मैले–आफ्नो–पिवत्रतामा–शपथ–खाएको–छु
H7650

י בְקָדְשִׁ֑
दाउदसगँ
H6944

ם־ אִֽ
झूटो–बोल्ने–छैन

לְדָוִ֥ד
—
H1732

ב׃ אֲכַזֵּֽ
—
H3576

मेरो पिवत्रतामा, उनीप्रित एक प्रितज्ञा गरेको छु अिन म दाऊद प्रित झूटो हुने छैन।

זַרְ֭עו36ֹ
उसको–वंश–सदासवर्दा
H2233

לְעוֹלָם֣
रहनेछ
H5769

יִהְיֶה֑
र–उसको–िसंहासन
H1961

וְכִסְא֖וֹ
सूयर्झं–मेरो–सामु–रहनेछ
H3678

מֶשׁ כַשֶּׁ֣
—
H8121

י׃ נֶגְדִּֽ
—
H5048

दाऊदका सन्तानहरू अनवरत रहनेछन्। रहुञ्जेल उनको राज्य रहने छ।

כְּ֭יָרֵח37ַ
चन्द्रमाझं–स्थािपत–रहनेछ
H3394

יִכּ֣וֹן
आकाशमा–िवश्वसनीय–साक्षी

עוֹלָם֑
सेलाह
H5769

וְעֵ֥ד
—
H5707

חַק שַּׁ֗ בַּ֝
—
H7834

ן נֶאֱמָ֥
—
H0539

לָה׃ סֶֽ
—
H5542

जुन सरह, यो अनवरत चल्नेछ, त्यस करारको साक्षी आकाशहरू छन्, त्यो करारमा भरोसा गनर् सिकन्छ।”

ה38 וְאַתָּ֣
तर–तपाईर्लंे–त्याग्नुभयो–र–अस्वीकार–गनुर्भयो

זָנַ֭חְתָּ
तपाईर्कंो–अिभिषक्तसगँ–िरसाउनुभयो

וַתִּמְאָס֑
—

רְתָּ תְעַבַּ֗ הִ֝
—

עִם־
—

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
—
H4899

तर परमेश्वर तपाईर् ंआफूले रोजेका राजाप्रित िरसाउनु भयो। अिन उनलाईर् एक्लै छाडी िदनु भयो।

נֵאַ֭רְתָּה39
तपाईर्लंे–आफ्नो–दाससगँको–वाचा
H5010

ית בְּרִ֣
अपिवत्र–पानुर्भयो
H1285

ךָ עַבְדֶּ֑
उसको–मुकुटलाईर्
H5650

לְתָּ חִלַּ֖
भूईमंा–फ्याक्नुभयो

לָאָרֶ֣ץ
—
H0776

נִזְרֽוֹ׃
—
H5145

तपाईर्लंे आफ्नो करार अस्वीकार गनुर् भएकोछ। तपाईर्लंे राजाको मुकुट मैलामा फ्याँिकिदनु भयो।
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צְת40ָּ פָּרַ֥
तपाईर्लंे–उसका–सबै–पखार्लहरू–भत्काउनुभयो
H6555

כָל־
उसका–िकल्लाहरूलाईर्
H3605

גְּדֵרֹתָ֑יו
भग्नावशेष–बनाउनुभयो
H1448

מְתָּ שַׂ֖
—

מִבְצָרָ֣יו
—
H4013

מְחִתָּה׃  
—
H4288

तपाईर्लंे राजाको शहरका िभत्ताहरू भत्काईर् झानुर् भयो। उनका सबै िकल्लाहरू ध्वंश पानुर्भयो।

שַׁסֻּ֭הו41ּ
बाटोमा–िहंड्ने–सबैले
H8155

כָּל־
उसलाईर्–लुटे
H3605

בְרֵי עֹ֣
उ–आफ्ना–िछमेकीहरूको–िनिम्त

דָ֑רֶךְ
अपमान–भयो
H1870

הָיָה֥
—
H1961

ה רְפָּ֗ חֶ֝
—
H2781

לִשְׁכֵנָֽיו׃
—
H7934

त्यताबाट भएर जाने मािनसहरूले उनका चीजहरू चोरे। उनका िछमेकीहरूले उसलाईर् िखसी गरेर हाँसे।

הֲ֭רִימוֹת42ָ
तपाईर्लंे–उसका–शत्रुहरूको–दािहने–हात–उच्च–पानुर्भयो

ין יְמִ֣
र–उसका–सबै–शत्रुहरूलाईर्–आनिन्दत–पानुर्भयो
H3225

צָרָ֑יו
—

חְתָּ שְׂמַ֗ הִ֝
—
H8055

כָּל־
—
H3605

יו׃ אוֹיְבָֽ
—
H0341

तपाईर्लंे त्यस्तो गरेर राजाका शत्रुहरूलाईर् खुशी बनाउनु भयो। तपाईर्लंे उनका शत्रुहरूलाईर् युद्ध िजत्न िदनुभयो।

אַף־43
तपाईर्लंे–उसको–तरवारको–धार–िफतार्–पानुर्भयो
H0637

שִׁיב תָּ֭
र–युद्धमा
H7725

צ֣וּר
उसलाईर्–खडा–गनर्–िदनुभएन
H6697

חַרְבּ֑וֹ
—
H2719

א ֹ֥ וְל
—
H3808

קֵימֹת֗וֹ הֲ֝
—

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
—
H4421

परमेश्वर, तपाईर्लंे उनीहरूको रक्षा गदैर् सघाउनु भयो। तपाईर्लंे आफ्ना राजालाईर् युद्धमा सघाउनु भएन।

ת44ָּ הִשְׁבַּ֥
तपाईर्लंे–उसको–चमक–हटाउनुभयो

מִטְּהָר֑וֹ
र–उसको–िसंहासनलाईर्

וְכִ֝סְא֗וֹ
भूईमंा–खसाल्नुभयो
H3678

רֶץ לָאָ֥
—
H0776

רְתָּה׃ מִגַּֽ
—
H4048

तपाईर्लंे उनलाईर् िजत्न िदनु भएन। तपाईर्लंे उनको राजगद्दी भूईमँा फ्याँिकिदनु भयो।

הִקְ֭צַרְת45ָּ
तपाईर्लंे–उसको–यौवनका–िदनहरू

יְמֵי֣
छोटो–पानुर्भयो–र–उसलाईर्–लज्जाले–ढाक्नुभयो
H3117

עֲלוּמָי֑ו
सेलाह
H5934

יתָ עֱטִ֨ הֶֽ
—

עָלָ֖יו
—

ה בּוּשָׁ֣
—
H0955

לָה׃ סֶֽ
—
H5542

तपाईर्लंे उनको जीवन घटाईर् िदनु भयो तपाईर्लंे उनलाईर् लिज्जत पानुर्भयो।

עַד־46
किहलेसम्म
H5704

מָה֣
हे–परमप्रभु
H4100

יְה֭וָה
तपाईर्–ंसदासवर्दा–लुक्नुहुन्छ
H3068

תִּסָּתֵ֣ר
तपाईर्कंो–िरस
H5641

לָנֶצַ֑ח
आगोझं–बल्छ
H5331

תִּבְעַ֖ר
—

כְּמוֹ־
—
H3644

אֵשׁ֣
—
H0784

ךָ׃ חֲמָתֶֽ
—
H2534

हे परमप्रभु, यस्तो किहले सम्म चल्ने हो? के तपाईर्लंे हामीलाईर् सधं उपेक्षा गनुर्हुन्छ? के तपाईर्कंो क्रोध आगो जस्तो सधं बल्ने हो?

זְכָר־47
सम्झ्नुहोस्
H2142

אֲנִ֥י
मेरो–जीवन
H0589

מֶה־
कित–छोटो–छ
H4100

חָלֶ֑ד
के–व्यथर्मा
H2465

עַל־
तपाईर्लंे–सबै–मानवजाितलाईर्

מַה־
सृजना–गनुर्भयो
H4100

וְא ֗ שָּׁ֝
—
H7723

אתָ בָּרָ֥
—

כָל־
—
H3605

בְּנֵי־
—

ם׃ אָדָֽ
—
H0120
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याद गनुर्होस् मेरो जीवन कित छोटो छः तपाईर्लंे हामीलाईर् छोटो जीवन बाँच्नलाईर् रच्नुभयो।

י48 מִ֤
को–मािनसले–बाँच्छ
H4310

גֶבֶ֣ר
र–मृत्यु–देख्ने–छैन
H1397

חְיֶה יִֽ֭
आफ्नो–प्राणलाईर्
H2421

א ֹ֣ וְל
अधोलोकको–शिक्तबाट–छुटाउन–सक्छ
H3808

יִרְאֶה־
सेलाह
H7200

וֶת מָּ֑
—
H4194

ט יְמַלֵּ֨
—
H4422

נַפְשׁ֖וֹ
—
H5315

מִיַּד־
—
H3027

שְׁא֣וֹל
—
H7585

לָה׃ סֶֽ
—
H5542

कोही पिन बाँच्ने छैन र किहल्यै मदैर्न कोही पिन िचहानबाट भाग्न पाउने छैन।

׀אַיֵּ֤ה 49
कहाँ–छन्–हे–प्रभु
H0346

יךָ חֲסָדֶ֖
तपाईर्कंा–पिहलेका–करुणाहरू

׀הָרִאשֹׁנִ֥ים 
जो–तपाईर्लंे–दाउदसगँ
H7223

אֲדֹנָי֑
िवश्वसनीयतामा–शपथ–खानुभयो
H0136

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
—
H7650

דָוִ֗ד לְ֝
—
H1732

ךָ׃ בֶּאֱמוּנָתֶֽ
—
H0530

हे परमेश्वर, तपाईर्लंे िवगतमा देखाउनु भएको प्रेम खै, कहाँ छ? तपाईर्लंे दाऊदको पिरवार प्रित िवश्वासी हुनेछु भनेर प्रितज्ञा िदनु भयो। 50-51 हे स्वामी, 
कृपया याद गनुर्होस्, मािनसहरूले कसरी तपाईर्कंो दासलाईर् अपमान गरे। हे परमप्रभु, मैले तपाईर्कंा शत्रुहरूबाट ती सारा अपमानहरू सहनु पयाेर्। ती 
मािनसहरूले तपाईर्लंे रोजेको राजाको अपमान गरे।

ר50 זְכֹ֣
सम्झ्नुहोस्–हे–प्रभु
H2142

אֲ֭דֹנָי
तपाईर्कंा–दासहरूको–अपमान
H0136

ת חֶרְפַּ֣
मैले–मेरो–हृदयमा–धेरै–जाितहरूको
H2781

עֲבָדֶ֑יךָ
अपमान–बोकेको–छु
H5650

י שְׂאֵתִ֥
—
H5375

י חֵיקִ֗ בְ֝
—
H2436

כָּל־
—
H3605

ים רַבִּ֥
—

ים׃ עַמִּֽ
—

ר51 אֲשֶׁ֤
जसले–तपाईर्कंा–शत्रुहरूले

חֵרְפ֖וּ
हे–परमप्रभु

יךָ  ׀אוֹיְבֶ֥
तपाईर्कंो–अिभिषक्तका–पाईलाहरूलाईर्–अपमान–गरेका–छन्
H0341

יְהוָה֑
—
H3068

ר אֲשֶׁ֥
—

רְפ֗וּ חֵ֝
—

עִקְּב֥וֹת
—
H6119

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
—
H4899

בָּר֖וּך52ְ
परमप्रभु–सदासवर्दा
H1288

יְהוָה֥
धन्य–हुनुहुन्छ
H3068

ם עוֹלָ֗ לְ֝
आमेन–र–आमेन
H5769

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
—
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
—
H0543

परमप्रभुको सदा सवर्दा प्रशंसा गर। आमेन! आमेन!
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